Hungaroldgiai Kozlemények 2023/1. Bolesészettudomdnyi Kar, Ujvidék
Papers of Hungarian Studies 2023/1. Faculty of Philosophy, Novi Sad

ETO: 792.0371974”(497.113) ORIGINAL SCIENTIFIC PAPER
792.071.2.027DORIC, R. Z.
DOI: 10.19090/hk.2023.1.28-42

HORVATH FUTO Hargita

Ujvidéki Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék
Ujvidék, Szerbia
horvathfuto@ff.uns.ac.rs

JATEK STRINDBERGGEL ES DURRENMATT-TAL
Radoslav Zlatan Dori¢: Play Strindberg (Ujvidéki Szinhdz, 1974)

Play with Strindberg and Diirrenmatt
Radoslav Zlatan Dori¢: Play Strindberg (Novi Sad Theatre, 1974)

Igra sa Strindbergom i1 Direnmatom
Radoslav Zlatan Dori¢: Play Strindberg (Novosadsko pozoriste, 1974)

A tanulmany az Ujvidéki Szinhaz masodik eléadasat, a Friedrich Diirrenmatt Play Strindberg
cimii miive alapjan, Radoslav Zlatan Dori¢ rendezésében késziilt eléadast elemzi a kora-
beli dokumentumok (jsagcikkek, interjuk, kritikak) és a Philther-mddszer segitségével.
A sajtonyilatkozatokbol megallapithato, hogy a szinhaz vezetGsége az els6 évadban komoly
miikodési gondokkal nézett szembe (sajat épiilet hianya, tarsulatalapitasi és kozonségszer-
vezési problémak), ennek ellenére Friedrich Diirrenmatt kamaradarabjaval, amely August
Strindberg Haldltancénak atdolgozasa, nagy sikert aratott, és orszagos hirnévre tett szert,
a szarajevoi Kis- és Kisérleti Szinhazak Fesztivaljan ugyanis Romhanyi Ibit a legjobb
ndéi alakitasért jaro Arany Babérkoszortval tiintették ki Alice szerepéért, Fejes Gyorgy
¢és Nagygellért Janos a szinészi alakitasaért, Radoslav Dori¢ pedig a rendezésért részesiilt
oklevélben. A Play Strindberg egyike volt a szinhaz profiljat alakitd el6adasoknak, és az
Ujvidéki Szinhaz legtdbb dijat kiérdemelt darabjai kozé tartozik.!

Kulesszavak: Ujvidéki Szinhaz, Play Strindberg, Radoslav Dorié, Fejes Gyorgy, Romhéanyi
Ibi, Nagygellért Janos

' Az el6adas-rekonstrukcio a Vajdasdgi magyar szinhdztorténet elnevezésii projektum kereté-
ben késziilt a Domus sziil6f6ldi 6sztondijprogram tdmogatasaval. A kutatas a Philther nevii
nemzetkdzi projektum része. A projektgazda a Theatron Miithely Alapitvany (Budapest).
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Az eléadas szinhazkulturalis kontextusa

Friedrich Diirrenmatt Play Strindberg cimii miive az Ujvidéki Szinhaz méso-
dik eldaddsa volt. Az intézményt 1973. junius 1-jén alapitotta Ujvidék vérosa.
Az els6 bemutatot 1974. januar 27-én tartottak: Vajda Tibor rendezésében vitték
szinre Orkény Istvan Macskajaték cimii darabjat. Az elsé évad kezdetén, 1973
oktoberében Németh P. Istvan igazgato az elsé proba kapcesan elhangzott sajto-
nyilatkozataban megfogalmazta az 0j szinhdz feladatait, célkitizéseit, ismertette
a misortervet és a kozonségszervezés problémait. Az 1973/74-es évadra hat
bemutatot jelentett be (Orkény Istvan: Macskajaték, Diirrenmatt—Strindberg:
Halaltanc, Borislav Peki¢: Tabornokok, Kopeczky Laszl6: Don Juan utolso
kalandja, Edward Albee: Nem féliink a farkastol, Bertolt Brecht: Svejk a mdsodik
vilaghaboruban) (Bordas 1973, 10). A szinhazavatast november 27-ére tervez-
ték az Orkény-miivel, amit egy héttel késébb tjabb bemutatd kdvetett volna, a
Play Strindberg. A Diirrenmatt-mii premierjét eredetileg december §-ara tervez-
ték, de objektiv okok hatraltattak a munkat, emiatt az évadot késéssel kezdték,
s marciusban mar az is nyilvanvalova valt, hogy nem tudjak megvaldsitani a
tervezett jatékrendet: ,,A meghivott rendezdk az eltolodott idopontok miatt nem
vallalhattak a munkat. A helyzetiink rendkiviil sulyos, mert a szinészek nincse-
nek allandé munkaviszonyban nalunk, ezért csak akkor vallalnak szerepet, ha
ugy érzik, rajuk szabott figurardl van sz6. Csak véletleniil, ad hoc tudunk egy
darabot szinpadra vinni, ami nem elegendd a szinhaz fennallasahoz” — fejtette
ki az igazgat6 (Aladics 1974c, 14).

Németh P. Istvan nyilatkozata 6sszefoglalja a helyzetet, amelyben az els6
évad harom el6adasa, kozottiikk a Play Strindberg késziilt (bemutatdjara 1974,
februar 3-an kertilt sor). A tervezett hat bemutatobol és 80 eléadasbol (P. 1.
1974, 8) a fenti okok, az allando tarsulat hianya (a szinészek az Ujvidéki Radio
Radioészinhazanak és a szabadkai Népszinhdznak az alkalmazottai) és az anyagi
gondok miatt csak harom bemutatét sikeriilt realizalniuk (a szinhdznyit6 darabot,
a Macskajatékot, a Play Strindberget és Bernard Shaw Sosem lehet tudni cimt
vigjatékat, amelyet 1974. janius 8-4n mutattak be Vajda Tibor rendezésében).

A szinhdz nem rendelkezett sajat épiilettel, probateremmel, az eladasokat
szombaton a kiilvarosban, a telepi Pet6fi Sandor Miivel6dési Egyesiiletben,
vasarnap a Ben Akiba Vigszinhdz termében jatszottak. A Diirrenmatt-darab
probait oktober elején kezdték meg az Ifjusagi Tribiin szinpadan, a probak zokke-
némentesen haladtak mindaddig, mig el nem jutottak abba a fazisba, amikor
mar diszletekre és vilagitasra is sziikség lett volna, az Ifjusagi Tribiin szinpada
ugyanis nem rendelkezett fényparkkal. A tarsulat a Ben Akiba Vigszinhaz szin-
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padat is hasznalhatta, de azt szinte teljesen lefoglalta a Szerb Nemzeti Szinhaz
tevékenysége, emiatt itt sem tudtak zavartalanul probalni, s a szinészek elfog-
laltsaga is hatraltatta a munkat. A problémakat ijévig sikeriilt megoldaniuk,
az Ifjusagi Tribiin szinpadara reflektorokat szereltek, elkésziilt a diszlet, az
Ujvidéki Radio pedig tigy alakitotta a szinészek munkaidejét, hogy délelétt
probalhattak. A probafolyamat ujév utan Gjraindult (Ladi 1974, 9).

A kozonségszervezés sem alakult zokkendmentesen, Németh P. Istvan az
interjuban aggodalmat fejezte ki, amiért az els6 eléadasokat kovetden a nézok
szama jelentésen megcsappant: ,,Ujvidék magyarsaganak nincsenek kialakult
szinhazlatogatasi szokasai, nem is alakulhattak ki eddig. Ennek ellenére meglep
benniinket az a kozony, amely kiillondsen az értelmiség részérdl nyilvanul meg
a szinhaz miikddése irant. Zommel iizemi dolgozok és diakok latogatjak eléada-
sainkat, kevés az egyetemi hallgat6o” (Aladics 1974c, 14).

Az els6 szinhazi idény repertoarja, a darabvalasztas segitette a szinhazi
kozonség toborzasat, de a szinhdznak még sok feladata maradt ezen a téren
az elkovetkez6 idényekre: a kozonségszervezés, a reklamozas, a repertoar és
ezen keresztiil a szinhaz profiljanak kialakitasa (Gerold 1978, 118). Baracius
Zoltan is megjegyezte a 7 Napban irt cikkében, hogy 6rom, hogy két magyar
nyelven jatszo hivatasos szinhdza van a tartomanynak, de a Ben Akiba nézo-
terén néhany sz€k iiresen tatongott a Play Strindberg bemutatdjan, aminek
mar kevésbé lehet oriilni (Baracius 1974a, 12). Hasonld aggodalmanak adott
hangot Romhanyi Ibi szinészné is: ,,Elszomoritd, hogy a nézdket szervezni
muszdj”, hogy a szinhdzaknak a fontossdgukhoz képest majdnem egyaltalan
nincs kdzonsége (Baracius 1974b, 19).

Mindezen nehézségek, akadalyok ellenére az Ujvidéki Szinhaz mar két
bemutatott eléadas utan orszagos sikert ért el, a darabot ugyanis bevalasztottak
a szarajevoi Kis- és Kisérleti Szinhdzak Fesztivaljanak programjaba. Gerold
Laszl6 szinikritikus ugy vélte, hogy a Play Strindberggel az Ujvidéki Szinhéaz
onmaga ellen dolgozik, mert masodik bemutatdjaval olyan magasra emelte
a lécet, hogy konnyebb lesz atfutni alatta, mint felette bravirosan atugrani
(Gerold 1983, 22). Dori¢ ezzel maga is tisztaban volt, a bemutatd el6tt mar
ugy nyilatkozott, hogy ,,sikeriilt egy bizonyos tokélyt” (Aladics 1974b, 10)
elérnie, s hiszi, hogy az el6adas stilusdnak maradando6 hatésa lesz az jjonnan
alapitott szinhazra. Az Ujvidéki Szinhaz alapitasaval a vajdasagi szinhazi élet
egy modern, kamara jellegi kisérleti szinhdzzal gyarapodott. A darabvalasz-
tas is ezt a jelleget, torekvést tiikkrozte, a klasszikus miivek mellett repertoarra
tlizték a kortars (vilagirodalmi, magyar és vajdasagi magyar) szerzok dramait
is. A belgradi Atelje 212 szinhaz miisora szolgélt modelliil, illetve az 0j szin-
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hazi torekvések belgradi nemzetkdzi szinhazi fesztivalja, a BITEF. A belgradi
szinhazban jatszott szerzoktdl (Genet, Sartre, Beckett, Ionesco, Jarry, Mrozek
stb.) valogattak darabokat, mert altaluk ujszerti, modernebb jatékstilust lehetett
kialakitani és meghonositani (Gerold 2004, 5-6). Az abszurd-groteszk miivek
késobb is a mlisorrend dominans részét alkottak, mig masodik rétegét az atér-
telmezett klasszikusok adtak, a harmadikat és a negyediket pedig a magyar
dramak, illetve a vajdasagi magyar szerzOk 6sbemutatoi (Nanay 2004, 16).
A Play Strindberget az Atelje 212 is jatszotta (bemutato: 1972. aprilis 1.), a
belgradi szinhazban is Dori¢ rendezte a Diirrenmatt-dramat.

Dramatikus széveg, dramaturgia

Friedrich Diirrenmatt Play Strindberg cimli miive August Strindberg
Haladltancanak (1900) atdolgozasa. Diirrenmatt az 1960-as évek végén az Egy
bolygo arcképe cimti draméaja bukasat kovetden a klasszikus dramak atdolgozasa
felé fordult, és a bazeli szinhaz felkérésére atiratot készitett Strindberg darabja-
bol (1968). Diirrenmatt a tragédiabol komédiat, haromszereplds kamaradarabot
alkotott: ,,Egy polgari hazassag 6sszeomlasabol az atiras soran komédia lett.
Mig Strindberget maga az ember, az emberi viszonyok, a hazassag, a no-férfi
kozotti kapesolat, a megszokas, a kényszer és az egymasrautaltsag érdekelte,
addig Diirrenmatt krimiparddiat irt” (Szeredas 1974, 25). Az 4tir6 a cimadas-
sal a svéd ird nevének aurajat is raboritotta a szerzeményére, mozgasba hozta,
s szandékosan, mindazokat az emlékeket, benyomasokat, messzire szétfutd
gondolattarsitasokat, melyek nevéhez flizédnek — irta Déry Tibor (Déry 1978,
488). A Halaltanc leleplezi a polgari érdekhazassagot, Diirrenmatt azonban
nemcsak kiginyolja a hazassagtragédiat, hanem tovabblép, a Play Strindberg
»altalaban a hazugsag, a képmutatas, az aligazsag, az dlmélység €s minden
erkdlesi anakronizmus gyilkos persziflazsa” (Major 1975, 438) lesz. Diirrenmatt
az alapanyag és a parbeszédek egy részének meghagydsaval dramaturgiailag
korszerisitette, a korhoz igazitotta a Strindberg-dramat, a roviditésen és a jele-
netek atcsoportositadsan kiviil elsdsorban a parbeszédek atdolgozasara toreke-
dett (Gerold 1983, 19).

A csodék varodinak és a csodak keresoinek torténete huzodik meg a Play
Strindberg szdveghatterében, a csoda varasa, olykor keresése mindennapi
jelenség, a valosag tuléléséhez sziikséges életelem. Alice és Edgar huszondt
éve hazasok, semmi sem torténik veliik, varnak. Franyé Zsuzsanna az Ujvidéki
Szinhaz arculatardl irt tanulményaban a varas €s kivaras okozta fesziiltsége-
ket emeli ki a draméban, a n6 csodat var, hogy majdcsak betoppan valaki, aki
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kimenti err6l a helyrdl, s Kurt személyében ez meg is torténhetne, azonban
nem torténik semmi, és megmarad az elvagyddas: ,,Az elkorcsosult emberi
kapcsolatok abrazoldsanal minden mondat izzik a gyiilélettdl, az Ujvidéki
Szinhaz szinpadan azonban a nézdk hol cirkuszi attrakciot lattak, hol kabarét
¢s akrobatikus mutatvanyokat, &m mértékletes szerkesztésben, hogy a tragikus
valésagelemek el ne torpiiljenek” (Franyo 1994, 29-30).

Az eléadas szovegkonyve nem lelhetd fel az Ujvidéki Szinhaz archivuma-
ban, sem a Vajdasagi Szinhazmtzeum allomanyaban, emiatt a dramaturgiai
munkardl nincs informacionk. Gerold Laszl6 kritikajanak az a szovegszeg-
mense, mely szerint ,,a rendez6 pontosan értelmezte az ir6i szandékot” (Gerold
1983, 20), arra is utalhat, hogy nem fesziil nagy tdvolsag az irodalmi szoveg
¢és a rendez6i megkozelités kozott. A szinlap nem kozli a dramaturg nevét, a
dramaturgiai munkat a rendez6 végezhette el, Radoslav Dori¢nak az 0ijvidéki
volt a harmadik Play Strindberg-rendezése, s —nyilatkozatai alapjan — hatarozott
elképzeléssel és a drama szinpadra allitdsdban szerzett tapasztalattal érkezett
a tartomanyi székvarosba.

Az eredeti mii szovegének és az Ujvidéken szinpadra vitt valtozatanak a
formalasaban hasonldsag mutatkozik. Diirrenmatt a dramajahoz jegyzetet fiizott,
amelyben a végleges szovegvaltozat kialakitasanak ir6i modszerérdl is vallott:
,»Bizonyos szovegrészek a probak soran szinészekkel valo munkaban fejlédnek,
¢s allanddan valtoznak. A végleges szoveg a szinpadi helyzetek megteremtése
soran jon Iétre. A harom szinészbdl pontosan jatszo, egységes trid lett. Szinészi
artistamutatvany. A polgari hazassag-tragédiabol a polgari hazassag-tragédia-
rol sz616 komédia sziiletett, a Play Strindberg” (Diirrenmatt 1977, 373). Dori¢
eredeti elképzelései is valtoztak a mii el6adasat megel6zo eldkésziileti munka
soran. A feleséget alakito Romhéanyi Ibi az egyik interjiijaban a szerepforma-
lasrol, a figurak mozgasterének modosuldsairdl is nyilatkozott, s innen tudjuk,
hogy Dori¢ mellékszerepre kérte fel, de 6 Alice Edgarnak statisztal6 szerepé-
bél a probafolyamat végére foszereplot formalt: ,,En addig gytirtam a szerepet,
addig-addig, hogy Dori¢ észrevett bennem olyan dolgokat, amikrél én sem
tudtam, hogy bennem vannak. Ez mar a proba folyaman deriilt ki, agyhogy
Alice szerepe naprol napra fantasztikusan fejlodott. Ha nem tobbet, egy 1épést,
de végiil egészen f6szereppé nétte ki magat” (Palics 2002, 9).

Rendezés

Radoslav Zlatan Dori¢ (1940-2010) bacsfoldvari sziiletésii, a Belgradi Dra-
mai Szinhazban munkaviszonyban 1év6 rendez6 palyafutasa soran a Play
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Strindberget az 0ijvidéki eldadast megel6zden haromszor is megrendezte:
el0szor Szarajevoban (Fetahagi¢ 1974, 15), majd 1972-ben Belgradban az
Atelje 212-ben, s 6 rendezte a m tévévaltozatat is: ,,A Play Strindberg napjaink
dramairodalmanak egyik legjelentsebb alkotasa. Szerencsémre vagy inkabb
szerencsétlenségemre, harmadizben allitom mar szinpadra ezt a Diirrenmatt-
mivet. Mindharom rendezésem eltér egymastol, és mindegyikkel a magam mod-
jan meg is vagyok elégedve” (Aladics 1974b, 10). A darabot Versecen a Vajdasagi
Hivatasos Szinhazak Talalkozdjan is lathatta a kozonség. Doric a sajtonak adott
nyilatkozataban elmondta, hogy a belgradi eléadast kovetéen megfogadta,
tobbé nem rendezi meg a Play Strindberget, ennek ellenére elfogadta a kihi-
vast, hogy mas nyelven és szadmara ismeretlen szinészekkel allitsa szinpadra
a darabot (Babi¢ 1975, 11). Az els6 valtozatban igyekezett minél kozelebb
férkdzni Strindberg szdndékahoz, s a szarajevoi eldadas tragédiava sikeredett,
a belgradi Atelje 212 szinpadan a realista komédia jegyeit viselte magan, az
ujvidéki valtozatot a groteszk felfogast jaték jellemezte (Aladics 1974b, 10).

A rendez6i munkat Bambach Robert, a Belgradi Szinmtvészeti Akadémia
harmadéves hallgatoja segitette. Dori¢ olyan asszisztenst keresett maga mellg,
aki (lévén, hogy 6 nem beszélte tokéletesen a magyar nyelvet) nemesak technikai
kozvetitdje lesz az elképzelésének, hanem képes az 6nallé munkara, és tovabb
tudja fejleszteni a koncepcidjat. A bemutat6 el6tti interjijaban Dori¢ kiemelte,
hogy Bambach rendkiviili kezdeményezoképességének, eredeti elképzeléseinek,
kitartd egyéniségének €s vitathatatlan rendezdi tehetségének is kdszonhet6 az
eléadas mindsége (Aladics 1974b, 10). Az eléadasrol megjelent irasok alap-
jan megallapithatd, hogy Bambach Robert alkotdtarsa volt Dori¢nak. Frany6
Zsuzsanna azt irta visszaemlékezésében, Bambach azért vallalta rendezoként
a masik rendez6 melletti munkat, hogy gyakorolhasson, az eldadast ugyanis 6
korrepetalta végig napi 8—10 6ras probakkal (Frany6 2007, 6). Bambach harom
eléadasban vett részt Dori¢ segédrendezéjeként, a Play Strindbergen kivill a
Mockinpott ur kinjai és meggyogyittatasat és A csapodar madarkat is egyiitt
készitették (Kaich 2007, 102).

Gerold Laszl6 szerint a darab azért kivalo, tokéletes, nagy szinhazi élmény,
mert vérfagyaszto komédia, amelynek rendezdje kdvetkezetesen végiggondolt
és megvalositott szintetizalo-készséggel fogta 6ssze egységes szinpadi produk-
cioba az eklektikussaga ellenére egyedi, sajatosan diirrenmatti vilagot:

A hamu alatt sistergd unalom, faradtsag csehovi kezdéképétol a brechti
szinjatszast idéz0, periodikusan ismétlédo elidegenité megoldasokon
at (az egyes meneteket a szinészek konferaljak be, gongiitéssel indul €s
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zarul minden rundo, ha nincs szerepiik a szinen, a szinészek ringszert
diszlet mellett iilnek), a becketti fekete humorig terjedo, a véres mulatsag

sres

Az elbadast A BITEF hatdasa szinjatszasunkra és szinhazi kritikankra cimi
szinhazelméleti irasaban Bambach Robert is a rendez6i kdvetkezetesség példa-
jaként idézi: ,,Kovetkezetesség alatt értjiik a rendezdi koncepcio teljes végigve-
zetését, az Otletek teljes értékii és egyértelmii megoldasat, a szinpadi és szinészi
eszkozok atgondolt alkalmazasat. A kovetkezetesség j6 példajanak az Ujvidéki
Szinhéz Play Strindbergjét emelném ki” (Bambach 2007, 41). Baracius Zoltan
A masodik bemutaté cimi irdsdban a rendezésrol megallapitja, hogy Dori¢ és
Bambach operatéri aprolékossaggal mozgatjak a szerepldket, a darab inditasa
bergmani, s a figurdkat az els6 menetben kiilsddleges eszkozokkel vonultat-
jék fel, akar a manokeneket, s az elementaris kitoréseket késobbre hagyjak.
A rendezést Otletesnek, bravirosnak tartja (Baracius 1974a, 12). Az el6adas
szerb recepciodja a rendezéssel kapcsolatban a harom, egymas életét megkeseritd
ember ,,halaltancanak™ 6rdogies (Fetahagi¢ 1974, 15), giinyos, csipds humo-
rat, a szerz6 gondolatainak és szavainak ironikus és humoros transzponalasat
(Kujundzi¢ 1974, 15) emeli ki, hdrmuk torténetét Dori¢ az erkolcesi értékek
kiforditasanak groteszk bohdzataként értelmezi (Kujundzi¢ 1974, 15).

A produkciot 1974-ben bevalasztottak a szarajevoi Kis- €s Kisérleti Szinhazak
Fesztivaljara, s az el6adast koveto kerekasztal-megbeszélésen elhangzott szakér-
to1 értékelésekbdl is informaciokat tudunk meg a rendezéi munkarol. A beszél-
getésen azt is megyvitattak, a Play Strindbergnek helye volt-¢ a jobbara kisér-
leti szinmiivek fesztivaljan. Bora Draskovi¢ rendezd, a zsiiri tagja kijelentette,
hogy Dori¢ kisérlete bevalt, hiszen a szinen szenvedok alakja nem elég nagy
a tragédiahoz, viszont szenvednek és nem nevetségesek. Nyilatkozatat azzal
zarta, nem lepné meg, ha az eldadas diadalbabért kapna. Radovan Karadzi¢
irodalmar értékelésében a szelektor valogatasat biralta, szerinte ugyanis az, ami
Strindbergben uj és kisérleti jellegli, mar régen a klasszikus szinhaz birtoka:
»Nem tudom, amit mondok, bok-e vagy elmarasztalas. Legyen az utobbi, hisz
a tobbi, amit mondhatok a darabroél, csak jo lehet. Nagyszerti, hibatlan eldadas.
Nagyszert jaték, Edgar alakjat mesterien formalta a szinész” (Farkas 1974a,
14). Dalibor Foreti¢ kritikus, zsliritag szintén nem tartotta a darabot a fesztival-
ra megfelelonek, mert nem volt benne fellelhetd kisérlet (Fazekas 1974, 10).

Az el6adas recepcidja erds rendezoi kézjegyekkel ellatott alkotasrol tants-
kodik, de arra nem térnek ki a kritikék, hogy pontosan miben rejlett a rendezés
kovetkezetessége, milyen fogdsokat, alkotomodszereket alkalmazott a rendezd,
¢és hogyan teremtette meg jelenetrdl jelenetre a groteszk hatast.

34



Hungarolégiai Kozlemények, Ujvidék, 2023. XXIV, (1): 28-42.

Szinészi jaték

A bemutatot kovetden Aladics Janos, a Magyar Szo jsagirdja faggatta szere-
plikrdl a szinészeket. Romhanyi Ibi ugy értékelte, fontos mérfoldkove Alice
szerepe a palyafutasanak, hiszen megformalasaval kilépett az eddig alkalmazott
sémakbol. Fejes Gyorgy a szerepformalasban a rendez6 munkdjat is kiemelte,
szerinte ugyanis Dori¢ban megvolt az a képesség, hogy a szinészekkel meg
tudta értetni gondolatait és elképzeléseit, és utasitasain beliill megadta a lehe-
tOséget az alkotasi szabadsagra. Nagygellért Janos Kurt dsszetett figurdjaban
megfigyelte azokat a vonasokat, amik dnmagaban is fellelhetdk, s ez segitette
a szerepformaléasban: ,,Alkatomnal fogva a drama felé hajlok, és ebben a figu-
raban megvannak a drama elemei. Engem viszont mar jo6 ideje komikusként
tartanak szamon, és Kurtban van komikum is. Sok benne tovabba a groteszk
vonas, amit egyébként is szeretek” (Aladics 1974a, 14).

Fejes Gyorgy (Edgar), Romhanyi Ibi (Alice) és a haromszdgbe harmadik-
ként belépd Nagygellért Janos (Kurt) példas osszjatékrol tettek tantibizony-
sagot — irta kritikajaban Gerold Laszl6. Szerinte akkor is egyiitt jatszanak, ha
latszolag nem torédnek egymassal, ilyenkor is érzik egymast. Ezért harmuk
koziil igazsagtalansag lenne barkit is kiemelnie a masik rovasara. Edgar zsar-
noki hajlamu katona, de Fejes Gyorgy alakitasaban mégis pojacara emlékeztetd
figura, aki gytil6lk6do gonoszsagaban mélto tarsa feleségének. Alice Romhényi
megformalasaban férfira éhes, de tarsat folyton bantd né, akinek tragikus vona-
sai mellett ligyesen a karikatarajat is eljatssza a szinészn6. Nagygellért Janos
Kurtja ellenpéldanak érkezik a hazaspar lakasaba, de a darab végére mélto
tarsukka valik a gonoszkodasban: ,,Edgar és Alice nem valtozik a 12 mene-
ten at, csak egyéniségiik kiilonboz6 arnyalatait bontjak ki, de Kurt valtozik,
s Nagygellértnek ezt kivaldan sikeriil érzékeltetnie. Mindharom teljesitmény
szinészbravur” (Gerold 1983, 21).

,»A harom nagyszerli szinész come back-je a szinpadra minden varakoza-
somat feliilmulta” — irta Baracius Zoltan a 7 Napban: Fejes Gyorgy, aki a férj
szerepét alakitotta, a szerepformalas kiilsé hitelességének érdekében tiikorsi-
mara borotvaltatta a fejét. Romhanyi Ibi férjével szemben elutasito, északian
hideg, Kurt nyakan viszont déli temperamentummal csiing. Nagygellért Janos
latvanya humoros hatast kelt benniink: ,,Kivaldéan poentirozza mindazt, ami az
¢let és a halal kozott kifesziilt. Csak annyit arul el 6nmagarél, hogy agyba vitte
Alice-t. A tobbirdl ravasz szinészi figyelemmel nem vall. Ebben latom alaki-
tasanak nagysagat, hiszen iréilag Kurt halvanyabb figuraja a darabnak, de a
szinészi plusz kiegyenliti 6t a tobbiekkel” (Baracius 1974a, 12). A szituaciok
groteszksége mellett a groteszk dbrazolasaban a szinészi jaték is funkciot kap.
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Mig ,,Romhéanyi Ibi és Nagygellért Janos alakitasaban a diirrenmatti groteszk
és a strindbergi 1élektani motivaltsag tokéletes 6sszhangba keriilt, Fejes Gyorgy
elképesztd mozgaskultiraval a bohdcériat is hozzatette tarsai jatékkultaraja-
hoz” (Nanay 2004, 16).

Romhanyi Ibi tiz évet jatszott a szabadkai Népszinhdzban, majd az Ujvidéki
Radié Radioszinhdzaban toltott néhany évet kovetden keriilt az Ujvidéki Szinhaz
tarsulataba. Elsé Ujvidéki Szinhaz-beli szerepe Alice, az igéretes szinésznd volt,
akinek életét férje keseriti meg. Romhanyi Ibi pontos valtasokkal jatssza el Alice
kedélyvaltasait: ,,A kozony0Osségtol a kesertiségen, a cinizmuson, a viperagy-
16leten at a kétes diadalig ivel — a férj beszélni mar nem tud, csak artikulalatlan
hangokat hallat, bénan iil, s Alice, mint egy csecsemot, kanallal eteti —, és ezen
a skalan még egy visszafogott, de beliilrél szikrazo erotikaval eljatszott szerel-
mi intermezzo is helyet kaphat” (Gerold 1994, 72—73). Romhanyi a szinészetet
nem reprodukcios, hanem alkotoi folyamatnak tekintette, melynek eszkdze az
adott szoveg meg a szinész mesterségbeli ratermettsége, tudasa — irta Kaich
Katalin a szinészn6rél sz616 monografia bevezetdjében: ,,A rendezdi koncepcion
beliil, tehetségének egyéni, csak ra jellemz6 modjan formalta meg szerepeit”
(Kaich 2019, 9). 2002-ben Frany6 Zsuzsanna ugy emlékezett vissza Romhanyi
alakitasaira, mint akinek kozlésében életre keltek a mondatok, tartalomtobb-
letet kaptak, mert Romhanyi minden adottsagaval és porcikajaval, kozottik a
hangszalaival is €It a szinpadon: ,,Ezért tudott percek alatt vonzo, csdbos n6bol
aggastyanna oregedni, és jelenetvaltassal visszafiatalodni, hatarozott, elegans
testtartassal nagyuri ddma lenni és megalazni alattvalo6it, majd a kovetkezo
percben pedig szenvedo, erkolcsileg kisemmizett és eldobott n6 lenni. Ezekhez
az atmenetekhez tokéletes hangszinvaltasokkal €lt” (Franyo 2002, 304-305).

Nagygellért Janos palyafutasat a topolyai Jarasi Magyar Népszinhazban kezd-
te 1951-ben, 1959-t5] a szabadkai Népszinhaz, majd 1961-t81 az Ujvidéki Radio
tarsulatdnak tagja volt. 1974-t6] vendégként jatszott az Ujvidéki Szinhazban
is. Kurt szerepével lépett palyajanak csucsara, irta a szinészrol készitett palya-
képben Gerold Laszlo, aki szerint — amennyiben nem vessziik figyelembe a
tehetséget — kétfajta szinész létezik: 6sztonods és tudatos. Az elso leggyakrab-
ban a szemével jatszik, a masik a keze segitségével fejezi ki magat. Nem éli
bele magat a figuraba, hanem beleteszi magat a szerepbe, s amit igy felfedez a
hés személyérdl, nem belso sugarzassal, hanem a gesztusok kifejezd erejével,
a kezek mozgatasaval vagy mozdulatlansagaval fejezi ki (Gerold 1980, 232).
Nagygellért azonos gesztusokkal 1épett a szinpadra és tavozott is. Mindkét kezé-
ben bérondot tartott, és a szin kdzepén atdlelte Alice-t. A két borond vizszinte-
sen kilendiilt, majd Alice hata mogott 6sszekoccant. Ez a két jelenet nemcsak

36



Hungarolégiai Kozlemények, Ujvidék, 2023. XXIV, (1): 28-42.

bekeretezte Kurt szinpadi életét, hanem a figura jellemére is ramutatott: ,,Kurt
anagy gesztusokkal az igazi és a tettetett ragaszkodas, az igazi és a megjatszott
oromok ivét jarta végig. S még egy ivet végigjart: aldozatként 1épett be harma-
diknak Alice és Edgar évtizedes véres perpatvaraba, s végiil gy6ztesen tavo-
zott. Ezt az utat keretezte formailag két azonos, lényegileg mas-mas tartalmu
gesztussal a szinész” (Gerold 1979, 395). Nagygellért Janos Kurt szerepében
kovetkezetesen jatszotta a spilhdznis (spielhose) Casanova szerepét: csabito és
csalo, aki beleesik a csapdaba, amelyben gyerekesen tehetetlennek és nevetsé-
gesnek érzi magat (Kujundzi¢ 1974, 15).

Fejes Gyorgy 1945-t61 a szabadkai (Magyar) Népszinhaz, 1966-t6l az
Ujvidéki Radiészinhaz tagja volt, majd az Ujvidéki Szinhaz egyiitteséhez
szerz0dott 1987-ben. Gerold Laszlonak a szinészrdl irt visszaemlékezésében
olvashatjuk, hogy Fejes Gyorgy emberabrazoldé miivészetének igazi teriilete
a tragikomédia volt. Azt az emberi kétarcisagot, amely legszembetiindbben
a kisemberek, az élet kisstili ligyeskeddi, a sziiletett és javithatatlan balekok
jellemzdje, a szinészi palya els6 tizendt évének jelesiil megoldott epizodszere-
pei példazzak, s ezek alapoztak meg a Play Strindberg Edgarjaval indul6 nagy
szerepeinek csodalatos sorozatat. A férj szerepében tizpercenként megnémult,
gorcsbe merevedett, ,,meghalt”, feltimadt, 6rjongott, bukfencezett, gonosz-
kodva felnevetett, ,,nem lehetett tudni, hogy uniformisba bujt bohdc-e, aki igy
terrorizalja kdrnyezetét, vagy zsarnok, aki bohocként élvezi sajat produkciojat,
mignem végiil kidertil, valoban beteg, s azért bohdckodik, hogy leplezze szen-
vedését, de sajnalni ennek ellenére nem lehetett, csak tudomasul venni — megeér-
demelte a sorsat” (Gerold 2015, 27). Sead Fetahagi¢ a szarajevoi tizenotodik
Kis- és Kisérleti Szinhazak Fesztivaljarol irt beszdmolojaban azt irta, hogy
Fejes Gyorgy jatéka Erich von Stroheim 4 nagy dbrdand cimi filmben felmu-
tatott alakitasara emlékeztette, szerinte az egész eldadas alaphangjat adta meg
Fejes szinészi jatéka (Fetahagi¢ 1974, 15). Dalibor Foreti¢ kritikus, a szarajevoi
fesztival zstiritagja Fejest ritkasdgszamba mend szinésznek mindsitette, és a
masik két szinész alakitasat is dicsérte. Szerinte az, hogy a rendezé valasztasa
a groteszk jatékra esett, a szinpadi mozgas egy kiilon ritusat eredményezte, de
ez csorbitotta Edgar, Alice és Kurt egyéniségét (Fazekas 1974, 10).

Szinhazi latvany és hangzds

A latvanyért és a hangzasért Vindis Karoly (kisérézene), Nebojsa Delja
(diszlettervezd) és Annamaria Mihajlovi¢ (jelmeztervezd) voltak feleldsek.
Diirrenmatt a darabjahoz szinpadképet is mellékelt rovid szoveges leirassal
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kiegészitve. NebojSa Delja latvanyterve részben koveti a szerzoi utasitast: a
jatéktér kozepén tavirdasztal iilokével, balra kerek asztal harom székkel, zongo-
ra egy székkel, jobbra talalo és heverd. Gerold Laszlo megfigyelése szerint az
egységes eldadas szerves része Nebojsa Deljanak bokszringet, toronyszobanyi
bortont abrazolo szinpadképe, melyben nemcsak a kopottas butorok kifejezo-
ek, hanem a kék szin is. Egyrészt csufondarosan jelzi az egykori reményeket,
masrészt kopottassagaval a jelenre figyelmeztet: ,,A szinpadképpel ellentétben
Annamaria Mihajlovi¢ szines ruhai mintha feleselnének az eldadas koncep-
cidjaval, holott frissességiikkel csak figyelmeztetnek a multra, s emellett a
szemnek is igyekeznek megadni azt, ami a szinhazban minden lelki sivarsag
ellenére kijar, a latvanyt szolgaljak” (Gerold 1983, 21-22). Alice 6ltozékérol
egy Romhényi Ibivel késziilt interjubol tudunk meg részleteket: ,,a ruha egyik
része sarga volt, meg zold és lila. Uristen, gondoltam, hogyan fogja Annamaria
0sszekombinalni ezt a harom szint? S akkor folvettem, és azzal a voros paroka-
val valami fantasztikus, aranyos, nem is tudom, mi lett beléle. Alice gy nézett
ki, mint egy r6zsaszal abban a ruhaban, abban a mindenben” (Palics 2002, 9).

A tizenkét képbe/menetbe siritett cselekmény a hazassag intézményének
nevetségességét példazza, a férj és a feleség unalmas, rutincselekvésekkel teli
egylittléteiket idénként zongoraszoval probaljak elviselhetdvé tenni. A zongora a
n6 valamikori életére emlékeztet, az egykori szinésznt mar csak a hangszer koti
a mivészi léthez. Edvard Grieg zeneszerz6 Henrik Ibsen dramai kolteményé-
hez, a Peer Gynthoz irt kisérdzenéje, a Solvejg dala zenei intertextusként épiil
bele a darabba. Az el6adas hangzasvilagarol kevés informacio lelheto fel a korabeli
recepcioban, csupan Baracius Zoltan kritikajaban olvashatunk egy rovid refle-
xiot: ,,Solveig dala ebben a kiilonds jatékban elcsépelt, ocska slagerként csendiil
fel id6rol idore a zongoran, s a bojarok tanca valami 6si, vad és szilaj égovi
megfeledkezést adomanyoz a hiivosnek hitt északiaknak™ (Baracius 1974a, 12).

Az eléadas hatastorténete

Az eldadéssal a tarsulat bejutott a tizenotodik szarajevoi Kis- és Kisérleti
Szinhazak Fesztivaljara. A fesztivalt el6szor 1960-ban szervezték meg a szaraje-
v6i Kamerni Teater 55 kezdeményezésére. Az orszagos rendezvény a szinhazi
utkeresés és a probalkozas jegyében fejlodott, a bejutas kritériuma az ujsze-
riség volt. Velimir Stojanovi¢ szelektor a mintegy 6tven benevezett szinhaz
produkcidja koziil nyolc eldadast valasztott ki, a belgradi Nemzeti Szinhaz, a
Jugoszlav Dramai Szinhaz, a Zagrabi Drama és a szarajevoi hazigazdak mellett
az Ujvidéki Szinhaz produkcidja is bejutott a nyolc kozé. Ezzel az egyiittes
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orszagos hirnévhez juttatta a minddssze par honapja fennallé Ujvidéki Szinhazat
¢és a tartomany szinhazi életét (Farkas 1974b, 7).

A jubileumi fesztivalon a Play Strindberget 1974. marcius 29-¢én jatszottak.
A biralobizottsag Bora Draskovi¢ belgradi rendezével az élén Romhanyi Ibit a
legjobb ndi alakitasért jaro Arany Babérkoszoruval tiintette ki Alice szerepéért.
Oklevéllel ismerték el partnerei, Fejes Gyorgy és Nagygellért Janos, valamint
Radoslav Dori¢ rendez6 érdemeit is. A dijatadot kdvetd interjiban Romhanyi
Ibi arr6l beszélt, hogy nagy lampalazzal alltak ki a szinpadra, mert el6z6 nap a
zagrabi tarsulat el6adasat fagyosan fogadta a kozonség, masrészt a magyarul
nem érté publikum fejhallgatokon keresztiil szimultan forditasban kovette a
darabot szerbhorvat nyelven, s attol tartottak, a kdzvetités nem tudja visszaadni
mindazt, ami a szinpadon zajlik (Aladics 1974d, 10).

Az Ujvidéki Szinhaz a kovetkezé évben Peter Weiss Mockinpott iir kinjai és
meggyogyittatdsa cimi milvével megismételte a szarajevoi sikert (Fejes Gyorgy
kapta a szinészi dijat). Frany6 Zsuzsanna a szinhdz 20. jubileumara késziilt
monografidjaban ugy értékelte, hogy a szinhaz ezzel felallitotta magéanak azt a
magas szinvonalat, amelyet néha ugyan sikeriilt megkozelitenie, de elérni soka-
ig nem tudta. Ezzel a két el6adassal az Ujvidéki Szinhaz orszagos hirnévre
tett szert (Franyo 1994, 20). A Play Strindberg egyike volt a szinhaz profiljat ala-
kit6 eléadasoknak: ,,Az ide tartozo eléadasok mind a modern realizmus kifeje-
zésrendszerében megszerkesztett eldadasok voltak. Az eldadason mondatrol
mondatra megjelenik egy vilag. Es ezt a vilagot kialakito folyamatot abra-
zoltak a rendez6k gondolataikkal a szinpadon” (Franyo 2004, 27). A szinhaz a
tovabbiakban is meg0rizte az alapito okiratba foglalt kisérleti jelleget, az Atelje
212 hatésara az els6 tiz év miisoranak meghatarozoé vonulata lett a Beckett,
Diirrenmatt, Mrozek, Peter Weiss, Kopit, Albee, Ionesco, Kroetz, Ugo Betti,
Arrabal, Pinter és Genet darabjainak abszurd-groteszk stilusu interpretacioja.
Mégsem egyszerli utanjatszasi hullamrol volt szo, hiszen e darabok szinre allitasa
az Ujvidéki Szinhaznak Jugoszlavidban és azon kiviil is szamos kirobbané sikert
hozott, rendezdi és szinészi dijak sokasagat nyerték el (Nanay 2004, 15-16).

Az idény végi 6sszefoglalo alapjan az eléadast Ujvidéken tizenkét alkalom-
mal jatszottak, vendégszerepeltek vele Szabadkan — ezzel a darabbal mutatko-
zott be az Gjonnan alapitott Ujvidéki Szinhaz a szabadkai kozonségnek (Rackov
1974, 217) —, Zomborban és Szarajevoban, dsszesen 3114 néz0 latta. Az atla-
gos nézdszam 194 volt (Farkas 1974c, 8). A szinhaz e produkcioval szerepelt
1975-ben a huszon6tddik Vajdasagi Hivatasos Szinhazak Talalkozdjan Versecen.
A Play Strindberg az Ujvidéki Szinhaz legtobb dijat kiérdemelt eléadasai kozé
tartozik (D. N. 2010, 88).
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Tizenkét évvel a darab bemutatasat kovetden a szinhaz ismét visszatért
Diirrenmatthoz, Az éreg holgy latogatasa cimii haromfelvonasos tragikomé-
diat szintén Radoslav Dori¢ rendezte, a szereplok kozott ott talaljuk Romhanyi
Ibit és Fejes Gyorgyot, a diszlettervezd, Nebojsa Delja pedig ugyancsak a régi
csapatban dolgozott. Dori¢ a Play Strindberg folytatasanak nevezte az 1986-0s
évi rendezését, a kapcsolatot pedig intertextusok révén Frany6 Zsuzsa drama-
turg is biztositotta, aki szentencia érvényll mondatokat és dallamtoredékeket
épitett be a Play Strindbergbdl az el6adasba (Bartuc 1986, 13).

(Cim: Play Strindberg; a bemutato datuma: 1974. februar 3.; a bemutatd
helyszine: Ujvidéki Szinhaz; rendez6: Radoslav Zlatan Dorié; szerz6: Friedrich
Diirrenmatt; fordit6: Bereczky Erzsébet; segédrendez6d: Bambach Robert; kisé-
rézene: Vindis Karoly; diszlettervezd: Nebojsa Delja; jelmeztervez6: Annamaria
Mihajlovi¢; tarsulat: Ujvidéki Szinhaz [az Ujvidéki RTV magyar dramatarsu-
latanak meghivott szinészei]; szinészek: Romhanyi Ibi [Alice], Fejes Gyorgy
[Edgar], Nagygellért Janos [Kurt].)
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PLAYING WITH STRINDBERG AND DURRENMATT
Radoslav Zlatan Dorié: Play Strindberg (Novi Sad Theatre, 1974)

Using contemporary documents (newspaper articles, interviews, reviews), the study
analyzes the second performance of the Ujvidéki Szinhéz (Novi Sad Theatre) based
on Friedrich Diirrenmatt’s work entitled Play Strindberg, directed by Radoslav Zlatan
Dori¢. The theoretical and methodological model of the analysis is the Philther
methodology, developed by Magdolna Jakfalvi, Arpad Kékesi Kun, and Gabriella
Kiss. The first part of the analysis examines the performance within the framework
of the institutional history of the Novi Sad Theatre, reconstructs the circumstances of
the play’s staging, and covers the impact it had on the history of directing, theatrical
play, theatrical view, and sound of the performance.

Keywords: Novi Sad Theatre, Play Strindberg, Radoslav Zlatan Dori¢, Gyorgy Fejes,
Ibi Romhanyi, Janos Nagygellért

IGRA SA STRINDBERGOM I DIRENMATOM
Radoslav Zlatan Dorié¢: Play Strindberg (Novosadsko pozoriste, 1974)

U studiji se, pomocu dokumenata iz tog doba (novinski ¢lanci, intervjui, kritike),
analizira druga predstava u istoriji Novosadskog pozorista, drama Fridriha Direnmata
Play Strindberg u reziji Radoslava Zlatana Dorica. Teorijsko-metodicki okvir analize
temelji se na modelu ,,Filter, koji su izradili Magdolna Jakfalvi, Arpad Kun Kekesi
i Gabrijela Ki$. Prvi deo studije predstavu istrazuje iz aspekta istorije institucije
Novosadskog pozorista, zatim rekonstruiSe okolnosti prenoSenja dela na pozorisnu
scenu, proucava reziju, glumacku igru, scenu i zvuk i analizira recepciju predstave.
Kljucne reci: Novosadsko pozoriste, Play Strindberg, Radoslav Zlatan Dori¢, Perd
Fejes, Ibi Romhanji, Jano$ Nadgelert
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